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Chapter 35

French Interlinear
Reference: French Darby (J.N. Darby)

וַיֹּ֤אמֶר1
et–dit
H0559

אֱלֹהִים֙
Dieu
H0430

ל־ אֶֽ
à–
H0413

ב יַעֲקֹ֔
Jacob
H3290

ק֛וּם
lève-toi

עֲלֵ֥ה
aller–en-haut
H5927

ית־אֵ֖ל בֵֽ
Béthel
H1008

וְשֶׁב־
et–demeurer–
H3427

ם שָׁ֑
là
H8033

וַעֲשֵׂה־
et–faire–

ם שָׁ֣
là
H8033

חַ מִזְבֵּ֔
autel
H4196

֙ לָאֵל
à–le–Dieu
H0410

הַנִּרְאֶה֣
le–apparaissant
H7200

יךָ אֵלֶ֔
à–toi
H0413

בְּבָרְחֲךָ֔  
quand–tu–fuit
H1272

מִפְּנֵי֖
de–devant
H6440

ו עֵשָׂ֥
Ésaü
H6215

יךָ׃ אָחִֽ
ton–frère
H0251

*Et Dieu dit à Jacob : Lève-toi, monte à Béthel, et habite là, et fais-y un autel au �Dieu qui t’apparut comme tu 
t’enfuyais de devant la face d’Ésaü, ton frère.

וַיֹּ֤אמֶר2
et–dit
H0559

יַעֲקֹב֙
Jacob
H3290

אֶל־
à–
H0413

בֵּית֔וֹ
son–maisonnée

וְאֶ֖ל
et–à
H0413

כָּל־
tout–
H3605

ר אֲשֶׁ֣
qui

עִמּ֑וֹ
avec–lui

רוּ הָסִ֜
mettre–au-loin
H5493

אֶת־
–
H0853

אֱלֹהֵ֤י
dieux–de
H0430

הַנֵּכָר֙
le–étranger
H5236

ר אֲשֶׁ֣
lequel

ם בְּתֹכְכֶ֔
dans–ton–milieu
H8432

טַּהֲר֔וּ וְהִֽ
et–purifier–vous-mêmes
H2891

יפוּ וְהַחֲלִ֖
et–changer
H2498

ם׃ שִׂמְלֹתֵיכֶֽ
ton–vêtements
H8071

Et Jacob dit à sa maison et à tous ceux qui étaient avec lui : Ôtez les dieux étrangers qui sont au milieu de vous, 
et purifiez-vous, et changez vos vêtements ;

וְנָק֥וּמָה3
et–que–nous–lève-toi

וְנַעֲלֶ֖ה
et–que–nous–aller–en-haut
H5927

ית־אֵל֑ בֵּֽ
Béthel
H1008

עֱשֶׂה־ וְאֶֽ
et–Je–––faire–

ם שָּׁ֣
là
H8033

חַ מִזְבֵּ֗
autel
H4196

ל לָאֵ֞
à–le–Dieu
H0410

הָעֹנֶה֤
le–répondant

֙ אֹתִי
–moi
H0853

בְּי֣וֹם
dans–jour–de
H3117

י רָתִ֔ צָֽ
mon–détresse

֙ וַיְהִי
et–il–était
H1961

י עִמָּדִ֔
avec–moi
H5978

רֶךְ בַּדֶּ֖
dans–le–chemin
H1870

ר אֲשֶׁ֥
lequel

כְתִּי׃ הָלָֽ
Je–alla
H1980

et nous nous lèverons, et nous monterons à Béthel, et je ferai là un autel à �Dieu, qui m’a répondu au jour de ma 
détresse, et qui a été avec moi dans le chemin où j’ai marché.

וַיִּתְּנ֣ו4ּ
et–ils–donna
H5414

ל־ אֶֽ
à–
H0413

ב יַעֲקֹ֗
Jacob
H3290

אֵת֣
–
H0853

כָּל־
tout–
H3605

אֱלֹהֵ֤י
dieux–de
H0430

הַנֵּכָר֙
le–étranger
H5236

ר אֲשֶׁ֣
lequel

ם בְּיָדָ֔
dans–leur–main
H3027

וְאֶת־
et–
H0853

ים הַנְּזָמִ֖
le–anneaux
H5141

ר אֲשֶׁ֣
lequel

בְּאָזְנֵיהֶם֑
dans–leur–oreilles
H0241

ן וַיִּטְמֹ֤
et–ensevelit
H2934

אֹתָם֙
–eux
H0853

ב יַעֲקֹ֔
Jacob
H3290

חַת תַּ֥
sous
H8478

הָאֵלָ֖ה
le–terebinth
H0424

ר אֲשֶׁ֥
lequel

עִם־
avec–

ם׃ שְׁכֶֽ
Sichem
H7927

Et ils donnèrent à Jacob tous les dieux étrangers qui étaient en leurs mains, et les anneaux qui étaient à leurs 
oreilles, et Jacob les cacha sous le térébinthe qui était près de Sichem.
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עו5ּ וַיִּסָּ֑
et–ils–voyagea
H5265

י  ׀וַיְהִ֣
et–fut
H1961

ת חִתַּ֣
terreur–de
H2847

ים אֱלֹהִ֗
Dieu
H0430

עַל־
sur–

עָרִים֙ הֶֽ
le–villes

אֲשֶׁר֙
lequel

ם תֵיהֶ֔ סְבִיבֹ֣
autour–eux
H5439

א ֹ֣ וְל
et–pas
H3808

דְפ֔וּ רָֽ
ils–poursuivit
H7291

י אַחֲרֵ֖
après

בְּנֵי֥
fils–de

ב׃ יַעֲקֹֽ
Jacob
H3290

Et ils partirent ; et la frayeur de Dieu fut sur les villes qui les entouraient, et on ne poursuivit pas les fils de Jacob.

א6 ֹ֨ וַיָּב
et–vint
H0935

ב יַעֲקֹ֜
Jacob
H3290

ל֗וּזָה
Luz–garde
H3870

אֲשֶׁר֙
lequel

בְּאֶרֶ֣ץ
dans–terre–de
H0776

עַן כְּנַ֔
Canaan

וא הִ֖
cela
H1931

ית־אֵל֑ בֵּֽ
Béthel
H1008

ה֖וּא
il
H1931

וְכָל־
et–tout–
H3605

הָעָ֥ם
le–peuple

אֲשֶׁר־
qui–

עִמּֽוֹ׃
avec–lui

Et Jacob vint à Luz (c’est Béthel), qui est dans le pays de Canaan, lui et tout le peuple qui était avec lui ;

וַיִּ֤בֶן7
et–il–bâtit
H1129

שָׁם֙
là
H8033

חַ מִזְבֵּ֔
autel
H4196

וַיִּקְרָא֙
et–il–appela
H7121

לַמָּק֔וֹם
à–le–lieu
H4725

אֵ֖ל
Dieu
H0410

ית־אֵל֑ בֵּֽ
Béthel
H1008

י כִּ֣
pour

ם שָׁ֗
là
H8033

נִגְל֤וּ
étaient–révéla
H1540

֙ אֵלָיו
à–lui
H0413

ים אֱלֹהִ֔ הָֽ
le–Dieu
H0430

בְּבָרְח֖וֹ
quand–il–fuit
H1272

מִפְּנֵי֥
de–devant
H6440

יו׃ אָחִֽ
son–frère
H0251

et il bâtit là un autel, et il appela le lieu El-Béthel ; car c’est là que Dieu s’était révélé à lui comme il s’enfuyait de 
devant la face de son frère.

מָת8 וַתָּ֤
et–mourut
H4191

דְּבֹרָה֙
Débora
H1683

מֵינֶקֶ֣ת
nurse–de
H3243

ה רִבְקָ֔
Rébecca
H7259

וַתִּקָּבֵ֛ר
et–elle–était–ensevelit
H6912

חַת מִתַּ֥
au-dessous
H8478

ית־אֵ֖ל לְבֵֽ
à–Béthel
H1008

חַת תַּ֣
sous
H8478

אַלּ֑וֹן הָֽ
le–oak
H0437

א וַיִּקְרָ֥
et–il–appela
H7121

שְׁמ֖וֹ
son–nom
H8034

בָּכֽוּת׃אַלּ֥וֹן 
Allon–Bacuth
H0439

פ
–

Et Debora, la nourrice de Rebecca, mourut ; et elle fut enterrée au-dessous de Béthel, sous un chêne dont le nom 
fut appelé Allon-Bacuth.

א9 וַיֵּרָ֨
et–apparut
H7200

ים אֱלֹהִ֤
Dieu
H0430

ל־ אֶֽ
à–
H0413

יַעֲקֹב֙
Jacob
H3290

ע֔וֹד
de-nouveau
H5750

בְּבֹא֖וֹ
quand–il–vint
H0935

ן  אֲרָ֑םמִפַּדַּ֣
de–Paddan–Aram
H6307

רֶךְ וַיְבָ֖
et–il–bénit
H1288

אֹתֽוֹ׃
–lui
H0853

Et Dieu apparut encore à Jacob, à son retour de Paddan-Aram, et le bénit ;

אמֶר־10 וַיֹּֽ
et–dit–
H0559

ל֥וֹ
à–lui

ים אֱלֹהִ֖
Dieu
H0430

שִׁמְךָ֣
ton–nom
H8034

ב יַעֲקֹ֑
Jacob
H3290

א־ ֹֽ ל
pas–
H3808

֩ יִקָּרֵא
––être–appela
H7121

שִׁמְךָ֨
ton–nom
H8034

ע֜וֹד
plus
H5750

ב יַעֲקֹ֗
Jacob
H3290

י כִּ֤
mais

אִם־
si–

֙ יִשְׂרָאֵל
Israël
H3478

יִהְיֶה֣
––être
H1961

ךָ שְׁמֶ֔
ton–nom
H8034

א וַיִּקְרָ֥
et–il–appela
H7121

אֶת־
–
H0853

שְׁמ֖וֹ
son–nom
H8034

ל׃ יִשְׂרָאֵֽ
Israël
H3478

et Dieu lui dit : Ton nom est Jacob ; ton nom ne sera plus appelé Jacob, mais Israël sera ton nom. Et il appela son 
nom Israël.
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וַיֹּאמֶר11֩
et–dit
H0559

ל֨וֹ
à–lui

ים אֱלֹהִ֜
Dieu
H0430

י אֲנִ֨
Je
H0589

אֵ֤ל
Dieu
H0410

֙ שַׁדַּי
Shaddaï
H7706

פְּרֵ֣ה
être–fécond
H6509

ה וּרְבֵ֔
et–multiplier

גּ֛וֹי
nation

וּקְהַ֥ל
et–assemblée–de
H6951

גּוֹיִ֖ם
nations

יִהְיֶה֣
––être
H1961

ךָּ מִמֶּ֑
de–toi

ים וּמְלָכִ֖
et–rois
H4428

יךָ מֵחֲלָצֶ֥
de–ton–reins
H2504

אוּ׃ יֵצֵֽ
––aller–dehors
H3318

Et Dieu lui dit : Je suis le �Dieu Tout-puissant ; fructifie et multiplie ; une nation, et une multitude de nations, 
proviendra de toi ; et des rois sortiront de tes reins.

וְאֶת־12
et–
H0853

רֶץ הָאָ֗
la–terre
H0776

ר אֲשֶׁ֥
lequel

תִּי נָתַ֛
Je–donna
H5414

לְאַבְרָהָ֥ם
à–Abraham
H0085

ק וּלְיִצְחָ֖
et–à–Isaac
H3327

לְךָ֣
à–toi

אֶתְּנֶנָּ֑ה
Je–––donner–cela
H5414

וּֽלְזַרְעֲךָ֥
et–à–ton–semence
H2233

יךָ אַחֲרֶ֖
après–tu

ן אֶתֵּ֥
Je–––donner
H5414

אֶת־
–
H0853

רֶץ׃ הָאָֽ
la–terre
H0776

Et le pays que j’ai donné à Abraham et à Isaac, je te le donnerai, et je donnerai le pays à ta semence après toi.

וַיַּ֥עַל13
et–alla–en-haut
H5927

מֵעָלָ֖יו
de–sur–lui

ים אֱלֹהִ֑
Dieu
H0430

בַּמָּק֖וֹם
dans–le–lieu
H4725

אֲשֶׁר־
où–

ר דִּבֶּ֥
il–parla
H1696

אִתּֽוֹ׃
avec–lui
H0854

Et Dieu monta d’auprès de lui, dans le lieu où il avait parlé avec lui.

ב14 וַיַּצֵּ֨
et–placer–en-haut
H5324

ב יַעֲקֹ֜
Jacob
H3290

ה מַצֵּבָ֗
colonne
H4676

בַּמָּק֛וֹם
dans–le–lieu
H4725

אֲשֶׁר־
où–

ר דִּבֶּ֥
il–parla
H1696

אִתּ֖וֹ
avec–lui
H0854

בֶת מַצֶּ֣
colonne–de
H4678

אָבֶ֑ן
pierre
H0068

ךְ וַיַּסֵּ֤
et–il–versa

֙ עָלֶי֙הָ
sur–cela

סֶךְ נֶ֔
boire–offrande
H5262

ק וַיִּצֹ֥
et–il–versa
H3332

עָלֶ֖יהָ
sur–cela

ׁמֶן׃ שָֽ
huile
H8081

Et Jacob érigea une stèle au lieu où il avait parlé avec lui, une stèle de pierre, et il répandit dessus une libation, et 
y versa de l’huile.

א15 וַיִּקְרָ֨
et–appela
H7121

ב יַעֲקֹ֜
Jacob
H3290

אֶת־
–
H0853

ם שֵׁ֣
nom–de
H8034

הַמָּק֗וֹם
le–lieu
H4725

אֲשֶׁר֩
où

ר דִּבֶּ֨
parla
H1696

אִתּ֥וֹ
avec–lui
H0854

ם שָׁ֛
là
H8033

ים אֱלֹהִ֖
Dieu
H0430

ל׃ ית־אֵֽ בֵּֽ
Béthel
H1008

Et Jacob appela le nom du lieu où Dieu avait parlé avec lui Béthel.

16֙ וַיִּסְעוּ
et–ils–voyagea
H5265

ית  למִבֵּ֣ אֵ֔
de–Béthel
H1008

יְהִי־ וַֽ
et–cela–était–
H1961

ע֥וֹד
encore
H5750

כִּבְרַת־
étendre–de–
H3530

רֶץ הָאָ֖
la–terre
H0776

לָב֣וֹא
à–venir
H0935

אֶפְרָ֑תָה
Ephrath–garde
H0672

לֶד וַתֵּ֥
et–donna–naissance
H3205

רָחֵ֖ל
Rachel
H7354

שׁ וַתְּקַ֥
et–elle–avait–difficulty
H7185

הּ׃ בְּלִדְתָּֽ
dans–sa–donnant–naissance
H3205

Et ils partirent de Béthel ; et il y avait encore quelque espace de pays pour arriver à Éphrath, et Rachel enfanta, et 
elle eut un enfantement pénible.

י17 וַיְהִ֥
et–cela–était
H1961

הּ בְהַקְשֹׁתָ֖
quand–elle–avait–difficulty
H7185

הּ בְּלִדְתָּ֑
dans–sa–donnant–naissance
H3205

אמֶר וַתֹּ֨
et–dit
H0559

לָהּ֤
à–elle

הַמְיַלֶּדֶ֙ת֙
le–sage-femme
H3205

אַל־
pas–
H0408

י ירְאִ֔ תִּ֣
craindre
H3372

י־ כִּֽ
pour–

גַם־
aussi–
H1571

זֶה֥
ce
H2088

לָ֖ךְ
à–toi

ן׃ בֵּֽ
fils
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Et comme elle était en grand travail pour enfanter, la sage-femme lui dit : Ne crains point, car tu as ici encore un 
fils.

י18 וַיְהִ֞
et–cela–était
H1961

בְּצֵ֤את
comme–partit
H3318

נַפְשָׁהּ֙
sa–âme
H5315

י כִּ֣
pour

תָה מֵ֔
elle–mourut
H4191

א וַתִּקְרָ֥
et–elle–appela
H7121

שְׁמ֖וֹ
son–nom
H8034

בֶּן־אוֹנִי֑
Ben–Oni
H1126

יו וְאָבִ֖
et–son–père
H0001

רָא־ קָֽ
appela–
H7121

ל֥וֹ
lui

ין׃ בִנְיָמִֽ
Benjamin
H1144

Et il arriva, comme son âme s’en allait (car elle mourut), qu’elle appela le nom du fils Ben-oni ; et son père l’appela 
Benjamin.

מָת19 וַתָּ֖
et–mourut
H4191

רָחֵל֑
Rachel
H7354

וַתִּקָּבֵר֙
et–elle–était–ensevelit
H6912

בְּדֶ֣רֶךְ
sur–chemin–de
H1870

תָה אֶפְרָ֔
Ephrath
H0672

וא הִ֖
cela
H1931

ית  חֶם׃בֵּ֥ לָֽ
Bethléem
H1035

Et Rachel mourut ; et elle fut enterrée au chemin d’Éphrath, qui est Bethléhem.

ב20 וַיַּצֵּ֧
et–placer–en-haut
H5324

ב יַעֲקֹ֛
Jacob
H3290

מַצֵּבָ֖ה
colonne
H4676

עַל־
au-dessus–

קְבֻרָתָ֑הּ
sa–grave
H6900

וא הִ֛
cela
H1931

בֶת מַצֶּ֥
colonne–de
H4678

רַת־ קְבֻֽ
grave–de–
H6900

רָחֵ֖ל
Rachel
H7354

עַד־
jusqu'à–
H5704

הַיּֽוֹם׃
le–jour
H3117

Et Jacob érigea une stèle sur son sépulcre : c’est la stèle du sépulcre de Rachel, jusqu’à aujourd’hui.

ע21 וַיִּסַּ֖
et–voyagea
H5265

יִשְׂרָאֵל֑
Israël
H3478

וַיֵּ֣ט
et–il–dressa
H5186

הֳלֹ֔ה   אָֽ
son–tente
H0168

לְאָה מֵהָ֖
au-delà
H1973

דֶר׃ לְמִגְדַּל־עֵֽ
Migdal–Eder
H4029

Et Israël partit, et dressa sa tente au-delà de Migdal-Éder.

י22 וַיְהִ֗
et–cela–était
H1961

ן בִּשְׁכֹּ֤
quand–demeura
H7931

֙ יִשְׂרָאֵל
Israël
H3478

בָּאָרֶ֣ץ
dans–le–terre
H0776

וא הַהִ֔
le–ce
H1931

וַיֵּ֣לֶךְ
et–alla
H3212

ן רְאוּבֵ֔
Ruben
H7205

ב֙ וַיִּשְׁכַּ֕
et–il–poser–avec
H7901

אֶת־
–
H0854

ה֙ בִּלְהָ֖
Bilha

פִּילֶגֶ֣שׁ
concubine–de
H6370

יו אָבִ֑֔
son–père
H0001

ע וַיִּשְׁמַ֖
et–entendit
H8085

֑�ל יִשְׂרָאֵֽ
Israël
H3478

פ
–

הְי֥וּ וַיִּֽ
et–étaient
H1961

בְנֵֽי־
fils–de–

ב יַעֲקֹ֖
Jacob
H3290

שְׁנֵי֥ם
deux
H8147

ׂר׃ עָשָֽ
dix
H6240

Et il arriva, pendant qu’Israël demeurait dans ce pays-là, que Ruben alla et coucha avec Bilha, concubine de son 
père ; et Israël l’apprit. Et les fils de Jacob étaient douze.

בְּנֵי23֣
fils–de

ה לֵאָ֔
Léa
H3812

בְּכ֥וֹר
premier-né–de
H1060

ב יַעֲקֹ֖
Jacob
H3290

רְאוּבֵן֑
Ruben
H7205

֙ וְשִׁמְעוֹן
et–Siméon
H8095

וְלֵוִי֣
et–Lévi
H3878

ה יהוּדָ֔ וִֽ
et–Juda
H3063

וְיִשָּׂשכָ֖ר
et–Issacar
H3485

ן׃ וּזְבוּלֻֽ
et–Zabulon
H2074

Les fils de Léa : Ruben, premier-né de Jacob, et Siméon, et Lévi, et Juda, et Issacar, et Zabulon ;
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בְּנֵי24֣
fils–de

ל רָחֵ֔
Rachel
H7354

ף יוֹסֵ֖
Joseph
H3130

ן׃ וּבִנְיָמִֽ
et–Benjamin
H1144

les fils de Rachel : Joseph et Benjamin ;

וּבְנֵי25֤
et–fils–de

בִלְהָה֙
Bilha

שִׁפְחַת֣
servante–de
H8198

ל רָחֵ֔
Rachel
H7354

ן דָּ֖
Dan
H1835

י׃ וְנַפְתָּלִֽ
et–Nephthali
H5321

et les fils de Bilha, la servante de Rachel : Dan et Nephthali ;

וּבְנֵי26֥
et–fils–de

ה זִלְפָּ֛
Zilpa
H2153

שִׁפְחַ֥ת
servante–de
H8198

לֵאָ֖ה
Léa
H3812

גָּ֣ד
Gad
H1410

ר וְאָשֵׁ֑
et–Aser
H0836

אֵלֶּ֚ה
ces
H0428

בְּנֵי֣
fils–de

ב יַעֲקֹ֔
Jacob
H3290

ר אֲשֶׁ֥
qui

יֻלַּד־
étaient–né–
H3205

ל֖וֹ
à–lui

ן  ם׃בְּפַדַּ֥ אֲרָֽ
dans–Paddan–Aram
H6307

et les fils de Zilpa, la servante de Léa : Gad et Aser. Ce sont là les fils de Jacob, qui lui naquirent à Paddan-Aram.

א27 ֹ֤ וַיָּב
et–vint
H0935

יַעֲקֹב֙
Jacob
H3290

אֶל־
à–
H0413

יִצְחָק֣
Isaac
H3327

יו אָבִ֔
son–père
H0001

א מַמְרֵ֖
Mamré
H4471

עקִרְיַת֣  אַרְבַּ֑ הָֽ
Kiriath–Arba
H7153

וא הִ֣
cela
H1931

חֶבְר֔וֹן
Hébron

אֲשֶׁר־
où–

ר־ גָּֽ
séjourna–

ם שָׁ֥
là
H8033

אַבְרָהָ֖ם
Abraham
H0085

ק׃ וְיִצְחָֽ
et–Isaac
H3327

Et Jacob vint vers Isaac, son père, à Mamré, à Kiriath-Arba, qui est Hébron, où Abraham et Isaac avaient séjourné .

הְי֖ו28ּ וַיִּֽ
et–étaient
H1961

יְמֵי֣
jours–de
H3117

יִצְחָק֑
Isaac
H3327

מְאַ֥ת
cent
H3967

שָׁנָה֖
an
H8141

וּשְׁמֹנִ֥ים
et–quatre-vingts
H8084

שָׁנָֽה׃
an
H8141

Et les jours d’Isaac furent 180 ans.

ע29 וַיִּגְוַ֨
et–expired
H1478

יִצְחָ֤ק
Isaac
H3327

וַיָּמָ֙ת֙
et–il–mourut
H4191

וַיֵּאָסֶ֣ף
et–il–était–rassembla
H0622

אֶל־
à–
H0413

יו עַמָּ֔
son–peuple

ן זָקֵ֖
ancien
H2205

וּשְׂבַע֣
et–plein
H7649

ים יָמִ֑
jours
H3117

וַיִּקְבְּר֣וּ
et–ensevelit–
H6912

אֹת֔וֹ
lui
H0853

ו עֵשָׂ֥
Ésaü
H6215

ב וְיַעֲקֹ֖
et–Jacob
H3290

בָּנָֽיו׃
son–fils

פ
–

Et Isaac expira et mourut, et fut recueilli vers ses peuples, âgé et rassasié de jours ; et Ésaü et Jacob, ses fils, 
l’enterrèrent.
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